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,Aplinkos apsaugos teisé — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy
tarsos leidimy prekybos sistema — Irenginio savoka — Reglamentas (ES) Nr. 601/2012 —
ISmetamuyju Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio stebésena — I$ jrenginio perduotas kuras”

I - Jzanga

1. Apyvartiniy tar$os leidimy prekybos sistema pagal Direktyva 2003/87/EB* yra viena i$ svarbiausiy
Sajungos kovos su klimato kaita priemoniy. Pagal $ia sistema anglimis karenamos elektrinés tam, kad
galéty j aplinka iSmesti gaminant elektros energija isSsiskiriantj CO,, turi jsigyti vadinamyjy apyvartiniy
tarsos leidimy. Prasyme priimti prejudicinj sprendima keliamas klausimas, ar tai apima ir CO, iSmetima
dél savaiminio akmens angliy kaitimo elektrinei priklausanciame sandélyje.

2. Tam, kad $i emisija buaty jtraukta | minéta sistemg, sandélis turéty buti elektrinés, kaip jrenginio
pagal Direktyva 2003/87/EB, dalis. Siuo atveju taikytina jrenginio savoka vartojama ne tik Sioje
direktyvoje, bet ir — beveik tapacios formuluotés — daug bendresnio pobiudzio Direktyvoje dél
pramoniniy i$metamy terSaly®, kurioje ji turi lemiama reikdme. Teisingumo Teismas $ioje byloje
pirma karta pateiks savo nuomone dél Sios savokos. Vienoje direktyvoje vartojamos savokos
apibrézties aiskinimas nebatinai turi bati privalomai taikomas kitai direktyvai, taciau Sis atvejis turi
prejudicinj poveiki.

3. Net jei sandélis baty priskiriamas elektrinei kaip jrenginiui, nagrinéjamos emisijos jtraukti j sistema
nebuty galima, jei dél savaiminio kaitimo prarastos anglys buty laikytinos i§ jrenginio perduotu kuru
pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012* 27 straipsnio 2 dalj.

1 — Originalo kalba: vokieciy.

2 — 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy emisijos leidimy
sistema Bendrijoje ir i§ dalies keic¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
15 sk, 7 t, p. 631), paskutinj karta i§ dalies pakeista Reglamentu (ES) Nr. 421/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB,
nustatanti $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje, siekiant iki 2020 m. jgyvendinti tarptautinj susitarimg, kuriuo
tarptautinés aviacijos i$metamiesiems tersalams nustatoma viena pasauliné rinkos priemoné (OL L 129, p. 1).

3 — 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i$metamy ter$aly (tar$os integruotos prevencijos
ir kontrolés) (OL L 334, p. 17).

4 — 2012 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 601/2012 dél i$metamyjy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio stebésenos ir
ataskaity teikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB (OL L 181, p. 30).

LT
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II - Teisinis pagrindas

A — Direktyva 2003/87/EB
4. Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritis apibrézta 2 straipsnio 1 dalyje:

,Si direktyva taikoma I priede nurodytoms veikloms, kurias vykdant i$metamos $iltnamio efekta
sukeliancios dujos, ir II priede iSvardytoms Siltnamio efekta sukelianc¢ioms dujoms.

2. <.>"

5. I§ Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnyje pateikty savoky apibrézéiy reikia isskirti sias tris:
,Sioje direktyvoje taikomi $ie savoky apibrézimai:

b) ,emisijos“ — tai $iltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimai i atmosfera i$ jrenginio $altiniy;
<>

e) ,irenginys“ — tai stacionarusis techninis jrenginys, kuriame vykdoma viena arba daugiau is$ I priede
iSvardyty veikly ir bet kokios [tiesiogiai] su ja susijusios kitos veiklos, kurios techniniu pozitriu yra
susijusios su toje vietoje vykdoma veikla ir kurios galéty turéti jtakos emisijoms ir tersimui;

<..o.>

t) kuro deginimas — kuro oksidacija, nesvarbu, kaip naudojama Siuo procesu gaminama S$ilumos,
elektros arba mechaniné energija ir ar vykdoma bet kokia kita su Siuo procesu tiesiogiai susijusi
veikla, jskaitant iSmetamuyjy dujy $lapia valyma;

“«

<o>

6. Pareiga atsisakyti Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy nustatyta
Direktyvos 2003/87/EB 12 straipsnio 3 dalyje:

»Valstybés narés uztikrina, kad iki kiekvieny mety balandzio 30 d. kiekvieno jrenginio operatorius
atsisakyty tokio leidimy, i$skyrus pagal II skyriy iSduotus leidimus, skaiciaus, kuris atitikty bendra per
ankstesnius kalendorinius metus i§ to jrenginio iSmesty Siltnamio efekta skatinanciy dujy kiekj,
patikrinta pagal 15 straipsnio nuostatas, ir kad tie leidimai véliau baty panaikinti.

7. Kuro deginimas jrenginiuose, kuriy bendras nominalus $iluminis naSumas didesnis kaip 20 MW, yra
viena i$§ Direktyvos 2003/87/EB I priede nurodyty veiklos rasiy. Sio priedo jzangoje patikslinama, j
kokius deginimo procesus reikia atsizvelgti:

»3. Jei norima apskaiciuoti jrenginio bendra nominaly $iluminj nasuma siekiant nustatyti, ar ji galima
jtraukti i Bendrijos sistema, sudedamas visy jo techniniy mazgy, kuriuose deginamas kuras,
nominalus $iluminis naumas. Sie mazgai gali bati jvairiy tipy katilai, degikliai, turbinos, $ildytuvai,
karyklos, atlieky deginimo jrenginiai, kalkiy deginimo krosnys, dziovinimo krosnys, krosnys,
dziovyklos, varikliai, degaly elementai, cheminio deginimo mazgai, fakelai ir terminio arba
katalizinio deginimo jrenginiams [jrenginiai]. | mazgus, kuriy nominalus S$iluminis naSumas
mazesnis kaip 3 MW, ir mazgus, kurie naudoja tik biomase, Sio skaiCiavimo tikslais
neatsizvelgiama.

<.o>
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5. Jei jrenginio pajégumuy ribiné bet kokios veiklos verté siame priede virsijama, visi mazgai, kuriuose
deginamas kuras, i$skyrus mazgus, skirtus pavojingoms arba buitinéms atliekoms deginti,
jtraukiami j Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijuy leidima.”

B — Reglamentas (ES) Nr. 601/2012

8. Pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 1 straipsnj $iuo reglamentu nustatomos iSmetamyjuy $iltnamio
efekta sukelianciy dujyu kiekio ir veiklos duomeny stebésenos ir ataskaity teikimo pagal
Direktyva 2003/87/EB ES apyvartiniy tar$os leidimy prekybos sistemos laikotarpiu, kuris prasideda
2013 m. sausio 1 d., ir kitais prekybos laikotarpiais taisyklés.

9. Pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 5 straipsnj stebésena turi bati i§sami:

»Stebésena ir ataskaity rengimas turi bati i§samus ir apimti visas su Direktyvos 2003/87/EB I priede
iSvardytas veiklos rasis [iSvardytomis veiklos rasimis] ir j tos direktyvos 24 straipsnj jtrauktomis
kitomis atitinkamomis veiklos rasimis susijusias i§ visy tarsos $altiniy bei sukélikliy i$metamas proceso
metu ir degimo metu i$siskirian¢ias SESD bei visas nurodytas su tomis veiklos rasimis susijusias SESD
ir turi bati atliekami taip, kad bity iSvengta dvigubos apskaitos.

Veiklos vykdytojai ir orlaiviy naudotojai taikydami atitinkamas priemones uztikrina, kad netrtkty jokiy
ataskaitinio laikotarpio duomeny.”

10. Reglamento (ES) Nr. 601/2012 20 straipsnio 1 dalyje patikslinama, kaip veiklos vykdytojas nustato
stebésenos ribas:

»Veiklos vykdytojas nustato kiekvieno jrenginio stebésenos ribas.

Tos ribos apima i§ visy tarSos Saltiniy ir sukeélikliy, susijusiy su jrenginyje vykdoma veikla, jraSyta j
Direktyvos 2003/87/EB I prieda, iSmetamas visas atitinkamas SESD ir veikla bei SESD, kurias valstybé
naré jtraukia j sistema pagal Direktyvos 2003/87/EB 24 straipsnj.

Veiklos vykdytojas taip pat jtraukia jprastinés eksploatacijos metu ir per nenumatytus jvykius iSmesty
SESD kiekj, jskaitant per ataskaitinj laikotarpj jvykusia jrenginio eksploatacijos pradzia, pabaiga ir
avarines situacijas, taciau nejtraukia transportavimo tikslu naudoty mobiliyjy masiny iSmesty SESD
kiekio.”

11. Reglamento (ES) Nr. 601/2012 21 straipsnio 1 dalis susijusi su stebésenos metodikos pasirinkimu:

,Irenginio i$metamyjy SESD kiekiui stebéti veiklos vykdytojas pagal atitinkamas $io reglamento
nuostatas pasirenka taikyti skaiciavimu grindziama metoda arba matavimu grindziama metoda.

Pagal skai¢iavimu grindziama metoda i$ sukeélikliy i$metamas SESD kiekis nustatomas remiantis veiklos
duomenimis, gautais naudojant matavimo sistemas, ir atlikus laboratorine analize nustatytais
papildomais parametrais ar numatytosiomis vertémis. SkaiCiavimu grindziamas metodas gali buti
jgyvendintas taikant 24 straipsnyje i$déstyta standartinj metoda arba 25 straipsnyje iSdéstyta masés
balanso metoda.

“«

<...>

ECLILEU:C:2016:139 3



GENERALINES ADVOKATES J. KOKOTT ISVADA — BYLA C-158/15
ELEKTRICITEITS PRODUKTIEMAATSCHAPPI] ZUID-NEDERLAND

12. Reglamento (ES) Nr. 601/2012 27 straipsnyje nustatyta, kaip apskaiciuoti jrenginio suvartojamo
kuro ar medziagos kiekj:

»1. Sukeéliklio veiklos duomenis veiklos vykdytojas nustato vienu i$§ $iy bady:
a) nuolat atlikdamas proceso, kurio metu iSmetamos SESD, matavimus vietoje;
b) sumuodamas atskirai iSmatuotus kiekius ir atsizvelgdamas j atitinkamus atsargy pokycius.

2. Taikant 1 dalies b punkta ataskaitiniu laikotarpiu sunaudoto kuro ar medziagos kiekis
apskai¢iuojamas kaip ataskaitiniu laikotarpiu jsigyto kuro ar medziagos kiekis, i§ kurio atimamas i$
jrenginio perduotas kuro ar medziagos kiekis ir prie kurio pridedamos ataskaitinio laikotarpio
pradzioje turimos kuro ar medziagy atsargos bei atimamos ataskaitinio laikotarpio pabaigoje turimos
kuro ar medziagy atsargos.

“«

<...>

III — Bylos aplinkybés ir prasymas priimti prejudicinj sprendima

13. Bendrové Elektriciteits Produktiemaatschappij Zuid-Nederland EPZ NV (toliau - EPZ)
eksploatuoja anglimis karenama elektrine jiros uosto ir pramoniniame rajone Rytu Vlisingene, netoli
Borselés, Nyderlandy Zelandijos provincijoje. Elektrinés galia Siuo metu siekia 406 MW, joje
suvartojama vidutiniskai 2 500 tony akmens angliy per diena. Anglys tiekiamos laivais j viena i$ regiono
uosty. Tiekéjas — krovimo jmoné OVET, kurios buveiné yra salia uosto. EPZ skirtas anglis OVET i§
laivy perkrauna j dvi mobiliasias cisternas ir nugabena i EPZ saugyklas, kurios kartu taip pat
vadinamos angliy parku.

14. Angliy parko centras nuo anglimis karenamos elektrinés ribos nutoles mazdaug 800 metry.
Elektrinés zemeés sklypas nuo saugyklos atskirtas viesuoju keliu. Anglys savivarciais isgabenamos i$
saugyklos ir i$verciamos ant konvejerio juostos. Si konvejerio juosta eina vir$ kelio iki elektrinés. Ten
anglys sumalamos ir paskui paduodamos j deginimo jrenginj.

15. Angliy parke EPZ gali laikyti mazdaug dvi laivo siuntas. Anglys iki sudeginimo elektrinéje
sandéliuojamos nuo pusmecio iki mety.

16. EPZ patenka j apyvartiniy tar$os leidimy prekybos sistema, todél dél siltnamio efekta sukeliancios
dujy emisijos ji turi atsisakyti tam tikro apyvartiniy tarSos leidimy skaiCiaus. Reikiamas leidimy
skaicius nustatomas pagal patiekty angliy kiekj. Taciau EPZ praso leisti §j skaiCiy sumazinti tam tikra
fiksuota procentine dalimi.

17. Gincas kyla tik dél to, ar sumazinima galima pagristi savaiminiu angliy kaitimu. Tai rei$kia, kad
dalis angliy prarandama jas sandéliuojant angliy parke, nes jos sudega dél savaiminio kaitimo.
Tarpuose tarp sandéliuojamy angliy cirkuliuojanc¢iame ore esantis deguonis reaguoja su anglimis ir
gamina S$iluma, dél to dalis angliy prarandama. Nors dél Sio proceso issiskiria CO, emisija, jis
neprisideda prie elektros energijos gamybos elektrinéje.
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18. Todél Nyderlandy Raad van State praso Europos Sgjungos Teisingumo Teismo atsakyti j $iuos
prejudicinius klausimus:

»1. Ar tokios aplinkybés, kaip nagrinéjamos S$ioje byloje, kai anglys sandéliuojamos angliy parke,
kuriame dél savaiminio kaitimo jvyksta CO, emisija, angliy parko centras nuo anglimis kirenamos
elektrinés nutoles apie 800 metry, abu sklypus skiria viesasis kelias, o anglys i§ sandéliavimo vietos
i elektrine gabenamos konvejerio juosta, kuri eina vir$ kelio, patenka j savokos ,jirenginys®, kaip ji
suprantama pagal Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio e punkta, taikymo sritj?

2. Ar ,i§ jrenginio  perduotas  [kuras], nurodytas = Komisijos  reglamento  (ES)
Nr. 601/2012 27 straipsnio 2 dalyje, susijes su tokiomis aplinkybémis, kaip nagrinéjamos Sioje
byloje, kai angliy parke sandéliuojamos anglys prarandamos dél degimo, jvykstanc¢io dél savaiminio
kaitimo?“

19. EPZ, Nyderlandy Karalysté ir Komisija pateiké rasytines pastabas. Kadangi Teisingumo Teismas,
susipazines su S$iomis pastabomis, mano, jog yra pakankamai informuotas, jis pagal Procediros
reglamento 76 straipsnio 2 dalj nusprendé teismo posédzio nerengti.

IV — Vertinimas

20. Pagal Direktyvos 2003/87/EB 12 straipsnio 3 dalj iki kiekvieny mety balandzio 30 d. kiekvieno
jrenginio operatorius turi atsisakyti tokio leidimuy skaiciaus, kuris atitikty bendra per ankstesnius
kalendorinius metus i$ to jrenginio iSmesty Siltnamio efekta skatinanciy duju kiekj, patikrinta pagal
15 straipsnio nuostatas. Nors pagrindinéje byloje nagrinéjamas ne leidimy atsisakymas, o tik
patikrinimas pagal 15 straipsnj, taciau $io patikrinimo rezultatas turi lemiama reikéme reikiamuy leidimy
skaiciui.

21. Siuo pradymu priimti prejudicinj sprendima Raad van State nori i$siaiskinti, ar apyvartiniai tarsos
leidimai turi apimti CO, emisija dél savaiminio kaitimo anglis sandéliuojant anglimis karenamos
elektrinés sandélyje. Abiem klausimais siekiama nustatyti, ar pagal Direktyvos 2003/87/EB nuostatas
sandélis priskirtinas elektrinei kaip jrenginiui (apie tai — A skirsnyje) ir ar prireikus galima
neatsizvelgti j dél savaiminio kaitimo prarasta kura, nes jis yra ,i$ jrenginio perduotas“ kuras (apie
tai — B skirsnyje).

A — Dél jrenginio sgvokos

22. Pagal Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio e punkta jrenginys — tai stacionarusis techninis jrenginys,
kuriame vykdoma vienos arba daugiau i§ I priede isvardyty rasiy veikla ir bet kokios tiesiogiai su ja
susijusios kitos veiklos rasys, kurios techniniu poziariu yra susijusios su toje vietoje vykdoma veikla ir
kurios galéty turéti jtakos emisijai ir terS§imui.

23. Kuro deginimas jrenginiuose, kuriy bendras nominalus $iluminis nasumas didesnis kaip 20 MW,
nurodytas Direktyvos 2003/87/EB 1 priede. Todél 406 MW galingumo EPZ elektrinei taikoma

direktyvos sistema.

24. EPZ pabrézia, kad angliy sandéliavimas néra Direktyvos 2003/87/EB I priede i$vardyty rasiy veikla.
Taciau angliy sandélis galéty bati anglimis karenamos elektrinés kaip jrenginio dalis.
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1. Dél jrenginio savokos apibrézties

25. Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio e punkte pateiktai jrenginio savokos apibrézéiai budingi keturi
elementai. Pirma, joje kalbama apie stacionaryjj techninj jrenginj, kuriame vykdoma vienos arba
daugiau i$ I priede i$vardyty rasiy veikla, antra, apie bet kokias tiesiogiai su pirmiau minéta veikla
susijusias kitas veiklos rasis, kurios, trecia, techniniu poziariu yra susijusios su toje vietoje vykdoma
veikla ir kurios, ketvirta, galéty turéti jtakos emisijai ir tersimui.

26. Tekste jvairiomis kalbomis esama skirtumy dél klausimo, ar kity tiesiogiai su pagrindine veikla
susijusiy rasiy veikla turi bati vykdoma tik techniniame jrenginyje, ar gali bati vykdoma ir ne jame”.
Taciau $ie skirtumai mazesni, negu atrodo.

27. Taip yra dél to, kad savoka ,techninis jrenginys“ neapibrézta, todél gali bati aiSkinama lanksciai.
Taigi lemiama reik$me turi turéti kiti savokos pozymiai, t. y. tiesioginé kitos veiklos ir priede
nurodytos veiklos s3saja, techniné $iy rasiy veiklos sasaja ir poveikis aplinkai.

28. Negalima S$iy jrenginio savokos apibrézties elementy aiskinti siaurai, nes prieSingu atveju gali
atsitikti taip, kad tam tikra Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujyu emisija bus atskirta nuo atitinkamo
jrenginio ir nejtraukta j Direktyvos 2003/87/EB sistema.

29. Angliy sandéliavimas elektrinés vietoje turint tiksla véliau deginti elektrinéje néra nurodytas
Direktyvos 2003/87/EB 1 priede, taciau jau i$ jrenginio savokos apibrézties aisku, kad jrenginiui
priskirtina ir kity rasiy veikla, jei ji tiesiogiai susijusi su pagrindine veikla, $iuo atveju — deginimu.
Kalbant apie Sioje byloje nagrinéjama angliy sandéliavima tokia tiesioginé sasaja egzistuoja, nes
sandéliuojamas kuras batinas elektrinés krosnies eksploatacijai.

30. Sig tiesiogine sasaja sukonkretina techninés sasajos pozymis. Tokios techninés sasajos buvimo
prielaida darytina tuomet, kai atitinkama veikla ir pagrindiné veikla, kuriai taikoma
Direktyva 2003/87/EB, integruotos i bendra techninj procesa. Pagrindinéje byloje taip yra jau vien dél
konvejerio juostos, kuria kuras paduodamas j elektrine. O tai, kad abi jrenginio dalys atskirtos keliu,
taigi viena nuo kitos nutolusios tam tikru atstumu, yra antraeilés svarbos aplinkybé.

31. Galiausiai dél savaiminio kaitimo vykstanti CO, emisija rodo, kad sandéliavimas gali daryti poveikj
emisijai ir aplinkos tar$ai. Neatmestinas tolesnis atviro akmens angliy sandéliavimo poveikis aplinkai,
pavyzdziui, kietyjy daleliy forma.

32. Todél angliy sandélis, toks kaip pagrindinéje byloje, yra elektrinés kaip jrenginio dalis.

2. Dél konkreciy jrenginio savokuy

33. Sia i$vada patvirtina Siek tiek konkretesnés jrenginio savoky apibréztys atlieky deginimo srityje
pagal Direktyvos dél pramoniniy iSmetamuy tersaly 42 straipsnio 1 dalj ir vadinamosios Direktyvos
»Sevezas III“ dél dideliy, su pavojingomis cheminémis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus
kontrolés® 3 straipsnio 8 punkta.

34. Kalbant apie atlieky deginimo jrenginius, atlieky, taigi kuro, laikymas aiskiai apibréziamas kaip
atitinkamo jrenginio dalis. Pagal Seveso III direktyva jrenginiai taip pat apima sandélius, batinus
atitinkamo jrenginio veiklai.

5 — Zr. ,Guidance on Interpretation of ,Installation” and ,Operator” for the Purposes of the IPPC Directive“ (,Savoky ,jrenginys* ir ,veiklos
vykdytojas* aiSkinimo, siekiant TIPK direktyvos tiksly, gairés“), Komisija, 2007 m. balandzio mén., 1 versija, p. 1.

6 — 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/18/ES (OL L 197, p. 1).
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35. Nors abi Sios apibréztys pirmiausia skirtos konkretiems atitinkamo reglamento tikslams, taciau
jomis, kaip ir Direktyvoje 2003/87/EB pateikta apibréztimi, siekiama paskatinti i§samiai atsizvelgti i
atitinkamai reglamentuota poveikj aplinkai. Siuo aspektu abi konkrecios apibréitys parodo, kad
jrenginiai paprastai apima ir jy veiklai batina sandéliavima.

36. Siuo atveju ypa¢ svarbi atlieky deginimo srityje vartojama apibréztis, nes ji apima deginimo
jrenginius, o elektriné — taip pat deginimo jrenginys. Si apibréztis rodo, kad deginimo jrenginiai
dazniausiai turi kuro sandélj.

3. Dél Direktyvos 2003/87/EB tiksly

37. EPZ mano, kad, atsizvelgiant j Direktyvos 2003/87/EB tikslus, jrenginio savoka turi biiti aiSkinama
siauriau. Siuo klausimu EPZ visy pirma pabrézia, kad angliy sandélio eksploatuotojas dél savaiminio
kaitimo atsirandancios emisijos negali kontroliuoti ar sustabdyti.

38. Si nuomoné grindziama mintimi, kad rinkos mechanizmo, t. y. apyvartiniy tar$os leidimy prekybos,
tikslas — paskatinti veiklos vykdytojus kuo labiau sumazinti vykdant savo veikla atsirandancia CO,
emisija.

39. Net darant prielaida, kad angliy sandélio eksploatuotojas i$ tikryjy negali iSvengti savaiminio
kaitimo, EPZ vis délto neatsizvelgia i tai, jog rinkos mechanizmas sukurtas taip, kad tam tikromis
aplinkybémis reikia visiskai atsisakyti tam tikros veiklos, jei ji dél su nei$vengiama emisija susijusiu
sanaudy tampa nekonkurencinga.

40. Taigi Direktyvos 2003/87/EB tikslai taip pat patvirtina, kad angliy sandélis yra elektrinés kaip
jrenginio dalis.

4. Dél Reglamento (ES) Nr. 601/2012

41. Nors i$ pirmo zvilgsnio atrodo, kad Reglamente (ES) Nr. 601/2012 j klausima dél sandélio emisijos
jtraukimo j sistema néra aiSkiai atsakyta, taciau galiausiai abejoniy dél to nekyla.

42. Galimybé neatsizvelgti i sandélj, atrodo, atsiranda i§ reglamento 20 straipsnio. Pagal jj veiklos
vykdytojas nustato kiekvieno jrenginio stebésenos ribas. Taciau $ios nuostatos negalima suprasti taip,
kad anglimis karenamos elektrinés eksploatuotojas gali atskirti elektrinei priklausantj sandélj ir i ji
neatsizvelgti.

43. Teisé nustatyti ribas yra susijusi ne su paciu jrenginiu, o tik su jo stebésena. Taciau stebésenos
apribojimas, kai galima neatsizvelgti j tam tikra jrenginio emisija, priestarauty stebésenos tikslui. Pagal
reglamento 5 straipsnj stebésena turi buti iSsami ir apimti visas su Direktyvos 2003/87/EB I priede
iSvardytomis veiklos rasimis susijusias i$ visy tarSos $altiniy ir sukélikliy iSmetamas proceso metu ir
degimo metu i$siskiriancias SESD. Vis délto savaiminis angliy kaitimas sandélyje taip pat yra su
elektrinés veikla susijes tar$os $altinis, todél stebésena turi jj apimti.

5. Dél kity sandéliavimo organizavimo formy

44, Siuo klausimu EPZ pagristai praso paaiskinti, ar sandéliavima organizuojant kitaip jo bty galima
nelaikyti elektrinés kaip jrenginio dalimi. Sis paaigkinimas néra batinas norint atsakyti j prejudicinius
klausimus, taciau tai galéty padéti galutinai iSspresti EPZ ir Nyderlandy valdzios institucijy konflikta
dél atsizvelgimo j sandélj. Todél Teisingumo Teismas turéty pateikti savo nuomone siuo klausimu.
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45. Techninés sasajos pozymis rodo, kad ekonominis veiklos organizavimas, pavyzdziui, faktas, kad ja
vykdys kitas tkio subjektas (uzsakomosios paslaugos), negali biti svarbus. Priesingai, lemiama reik§me
turi Sios veiklos integravimas j techninj procesa, kuriame vykdoma pagrindiné veikla, kuriai taikoma
Direktyva 2003/87/EB.

46. Atitinkamai teisés akty leidéjas Direktyvos dél pramoniniy iSmetamy tersaly, kurioje vartojama
beveik tapati jrenginio savoka, 6 konstatuojamojoje dalyje, 4 straipsnio 3 dalyje ir 5 straipsnio 2 dalyje
atsizvelgeé j galimybe, kad skirtingi Gkio subjektai eksploatuoty skirtingas vieno jrenginio dalis.

47. Tai patvirtina ir konkrecios jrenginio apibréztys atlieky deginimo ir dideliy, su pavojingomis
cheminémis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés srityse. Sios apibréztys rodo, kad
jrenginiai negali bati traktuojami atskirai — jie paprastai apima techninj procesa, kuris turi buati
vertinamas visas.

48. Taigi jrenginio dalims susieti skirtos techninés priemonés pasirinkimas taip pat negali turéti
lemiamos reikémeés tol, kol Sios dalys jrenginyje susijusios vykstant techniniam procesui. Todél
naudojama konvejerio juosta yra tik techninés sasajos pavyzdys. Tai galéty bati ir kitos, ne tokios
stacionarios jungtys, pavyzdziui, krovininiai automobiliai.

49. Vertinant tokj techninj procesa, atstumas tarp kuro sandélio ir deginimo vietos gali buti laikomas
tik rodikliu. Kuo labiau jie vienas nuo kito nutole, tuo mazesné tikimybé, kad tai — tiesiogiai
tarpusavyje susijes techninis procesas. Taciau tarpinis sandélis, skirtas kurui tik tam tikrai elektrinei
tiekti, vis tiek turéty bati laikomas elektrinés kaip jrenginio dalimi, net jei yra labai nuo jos nutoles.

50. Tas pat pasakytina apie kuro i§ to paties sandélio tiekima kitiems naudotojams. Tai buty rodiklis,
kad sandélis néra elektrinés kaip jrenginio dalis. Taciau tol, kol sandélio paskirtis yra kuro tiekimas
elektrinei, ir toliau darytina prielaida, kad tai integruotas jrenginys. Tai patvirtinama ir pagal
Reglamento (ES) Nr. 601/2012 27 straipsnio 2 dalj, kuri bus nagrinéjama toliau. Taip galima teigti dél
to, kad sioje nuostatoje akivaizdziai remiamasi salyga, jog kuras i$ jrenginio gali bati tiekiamas kitiems
naudotojams.

51. I$ to darytina i$vada, kad sandélj atskirti nuo jrenginio kitomis organizavimo formomis vargu ar
jmanoma. Priesingai, jimoné angliy sandéliavima turéty taip akivaizdziai struktariniu pozitariu atskirti
nuo elektrinés, kad nebebuty techninés sasajos su ja.

6. Dél atsakymo j pirmajj klausima

52. Taigi apibendrinant j pirmajj klausima reikéty atsakyti taip, kad anglimis karenama elektriné ir jai
kurui tiekti skirtas angliy sandélis, kuriame dél savaiminio kaitimo vyksta CO, emisija, turi buti
priskiriami tam paciam jrenginiui pagal Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio e punkta, jei elektriné ir
sandélis tarpusavyje susije kaip bendro techninio elektrinés eksploatavimo proceso dalis.

B — Dél kuro perdavimo is jrenginio

53. Antruoju klausimu Raad van State nori issiaiskinti, ar, apskaiciuojant emisija, reikia neatsizvelgti j
dél savaiminio kaitimo sudegusias anglis, nes jos yra i$ jrenginio perduotas kuras.

54. Sis klausimas grindziamas emisijos apskai¢iavimo procediira, nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 601/2012 27 straipsnio 2 dalyje. Pagal ja sunaudoto kuro ar medziagos kiekis apskai¢iuojamas kaip
ataskaitiniu laikotarpiu jsigyto kuro ar medziagos kiekis, i§ kurio atimamas i$ jrenginio perduotas kuro
ar medziagos kiekis ir prie kurio pridedamos ataskaitinio laikotarpio pradzioje turimos kuro ar
medziagy atsargos bei atimamos ataskaitinio laikotarpio pabaigoje turimos kuro ar medziagy atsargos.
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55. Pagal Komisijos gaires i§ jrenginio perduoto kuro kiekis rodo, kad jis naudojamas kitiems
jrenginiams arba jrenginio dalims, kurioms netaikoma Direktyvos 2003/87/EB sistema’. Taigi kuras
laikomas perduotu i jrenginio tuomet, kai jis i§ tikryjyu tiekiamas kitiems jrenginiams arba
naudojamas eksploatacijos proceso dalims, kurioms i$ tikryjy netaikoma $i sistema.

56. Taciau EPZ laikosi nuomones, kad ir dél savaiminio kaitimo prarastos anglys yra i jrenginio
perduotas kuras. Sia nuomone ji grindzia argumentu, kad pats sandélis nepatenka |
Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj.

57. Vis délto $iuo argumentu tik nurodoma, kad turi bati perzitrimas jrenginio savokos aiskinimas
atsizvelgiant j sandélj. Dél jau i$vardyty priezasciy sandélis yra elektrinés kaip jrenginio dalis. Todél,
taikant jrenginiy emisijos stebésenos taisykles, negalima sandélio vél atskirti nuo jrenginio.

58. Priesingai, reikia pazymeéti, kad dél savaiminio kaitimo prarastos anglys ne perduodamos i$
jrenginio, o oksiduojasi jrenginyje, taigi sudeginamos, kaip nustatyta Direktyvos 2003/87/EB
3 straipsnio t punkte. Savaiminis kaitimas yra deginimui elektrinéje skirto kuro sandéliavimo pasekmé,
taigi jis susijes su jrenginio paskirtimi, kuria pagrindziamas sandéliavimo jtraukimas j
Direktyvos 2003/87/EB sistema.

59. Be to, kitoks Reglamento (ES) Nr. 601/2012 27 straipsnio 2 dalies ai$kinimas prieStarauty $io
reglamento 5 straipsnio tikslui uztikrinti i$samia visy jrenginio tar$os saltiniy stebésena.

V — I$vada
60. Todél sialau Teisingumo Teismui nuspresti taip:

1. Anglimis karenama elektriné ir jai anglims tiekti skirtas angliy sandélis, kuriame dél savaiminio
angliy kaitimo iSmetamas CO,, turi bati priskiriami tam padiam jrenginiui pagal
Direktyvos 2003/87/EB, nustatancios S$iltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema
Bendrijoje, 3 straipsnio e punkty, jei jie tarpusavyje susije kaip bendro techninio elektrinés
eksploatavimo proceso dalis.

2. Akmens anglys, prarandamos dél savaiminio kaitimo jas sandéliuojant elektrinés sandélyje,
nelaikytinos ,i$ jrenginio perduotu kuru“ pagal Reglamento (ES) Nr. 601/2012 dél iSmetamuyjy
Siltnamio efekta sukelianciy dujuy kiekio stebésenos ir ataskaity teikimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2003/87 27 straipsnio 2 dalj.

7 — ,The Monitoring and Reporting Regulation — General guidance for installations. MRR Guidance document no. 1“ (,Stebésenos ir ataskaity
teikimo reglamentas — Bendrosios jrenginiy gairés. Stebésenos ir ataskaity teikimo reglamento gairiy dokumentas Nr. 1), Europos Komisija,
2012 m. liepos 16 d., p. 60.
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